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Dejo para otra ocasion el estudio
que hice sobre la serie de capitulos
del Folclor, especialmente de Colom
bia de este ilustre escritor y poeta, que
ha Illamado la atencion de la intelec
tualidad de América, ya que se le cita
con elogios en las mejores revistas del
Continente dedicadas a esta ciencia,
porque quiero ahora dedicarme a exal
tar la interpretacion que este notable
intelectual amigo ha hecho de Las Nue
ve Sinfonias de Beethoven. Llevo es
critos cuatro tomos de mdusica que al
gunos sirven de textos en varios cole
gios, especialmente en la Gran Escuela
M ilitar y he tenido oportunidad, sobre
todo en este afio dedicado al genio de
Bonn, de estudiarlo con alguna ampli
tud, y confieso sinceramente que, la
obra que comento, en verso alejandri
no, es una de las mas originales y bien
interpretadas que he podido conocer.
Es, pues, una novisima produccién de
gran valia, que es necesario comentar
aunque sea rapidamente.

Se trata de una minima antologia
sobre las nueve sinfonias beethovenia-
nas. Ningdn memento mdas apropiado
para su publicacién, ya que dentro de
pocos dias, concretamente el 16 de este
mes de diciembre celebrard el mundo
entero el bicentenario de su nacimien
to. Nos sorprende agradablemente el
fantdstico paseo que Sanchez Monte
negro nos brinda por los dominios so
beranos de Euterpe. Nos sorprende, re-



petimos, pero no nos extrafia porque
precisamente, el campo musical es el
desemboque necesario del Folclor des
de cierto punto de vista. Para nosotros
es su plenitud. Fiel a su condicion de
maestro de la demosofia en general,
so ha propuesto conducirnos a la sub
yugante forma de los sonidos, sobre las
aias del genio germano.

Para ello ofrece una primicia. EIl es
tudio poético-didactico de estas sinfo
nias, concreto y concentrado en trece
pcemas distribuidos en nueve sonetos
referentes a las respectivas obras sin
fonicas, y tres sonetos (el primero de
admirable factura, sin sinalefas), de
perfecta ambientacion biografica; y por
Gltimo su magistral traduccion de la
Oda a la Alegria, de Schiller, motivo
fundamental de la famosa Sinfonia
Coral. Si el lector estd familiarizado

con la vida y obras de Beethoven, ad
vertird ccn asombro la exactitud de las
citas, el acierto en los juicios criticos,
la maestria en la coordinacion, la ex
posicion del contenido y el enmarque
perfecto de cada una de las Nueve Sin
fonias en el limitado espacio de sus so
netos alejandrinos.

Pero ya es hora de que el lector
aprecie por si mismo el encanto y el
valor de estas joyas literarias. No se
guiré retardando la entrada al goce de
esta diafana poesia, pero si me veo
obligado a descubrir que nuestro in
térprete poético, doctor Sanchez Mon
tenegro es autor de tres obras sobre
compositores musicales, de autores
europeos, otra dedicada a espafoles
Gnicamente, y la d(ltima relacionada
con cerca de ochenta compositores co
lombianos.
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Beethoven, el sinfénico yerno reconcentrado,
transitdé su camino de la gloria terrena.

El pudo conseguir eternizar su pena
como pocos artistas del dolor han logrado.

A la naturaleza se vio crucificado,

y mds al coraz6én que fue la fiel cadena.
Su violento cardcter de soledad lo llena

y sin embargo, sigue de plenitud bafado.

iEl amor! jEI amor! Wegeler lo comenta:
Aventuras sin término, con discreta fortuna.
Muchas desconocidas aseveran la cuenta.

Tantas dedicatorias llenaron su secreto.
Hicieron él prodigio, mas al final ninguna
escuch6 su milagro de musica repleto.

Mozart, su profesor, a Beethoven decia

“Un dia el mundo entero alabard tus dones"
Y Haydn: "Posées varias almas y corazones,
imas eres tan extrafio! Tu cabeza, es sombria”.

El amor de Gulietta Guicciardi lo extasia.

En el “Claro de Luna” dejé sus emociones.

Qué dulzura profunda sale de esas canciones,
mas también fue Gulietta "Cuasi una Fantasia

"

Fue la "Amada Inmortal”, tan mortal como todas
sus amadas: Teresa Mafaltti, otra Teresa,
y Bettina Brentano, celebraron sus bodas

con otros de su estirpe. Y sit espiritu joven
envejecia de angustia y de mortal tristeza,
que no le dio su genio, amor. Pobre Beethoven...!



“Cren que soy hostil, misdntropo me dicen”,
exclamaba este genio, entre genios glorioso,
sin saber que la causa era el mal espantoso
de su sordera infausta que las notas maldicen.

Sin embargo, sus obras todas lo contradicen.
“Concentrada energia”, dijo Goethe al coloso.
Extrafio frente al mundo, jamas tuvo reposo.
Hoy las musas divinas su creaciéon bendicen.

“Quien quiera cosechar solo lagrimas, debe
sembrar amor —decia Beethoven— si se atreve
alguien a su dolor, conseguird la muertel

Hizo leer Grillparzer sobre su tumba triste
su finebre Oracion. Y todavia subsiste
aquel "Requiem de Mozart, sobre su cuerpo inerte!

v

Prosigue todavia enigmadtica fuente

de ternuras absconditas. El secreto renace
que la pasion absorbe, mas el amor deshace
las espumas que deja la fatigada mente.

Maria de Moroges en su deliquio nace.
Raquel Amalia Sébalt, Dorotea clemente;
sobre todo Leonora, la trédgica doliente
que Fidelio la pinta con fatal desenlace.

El olvido las ronda. Se oye su pisada.
“Finita est comedia", con voz emocionada
dice. “Amici plaudite. Es demasiado tarde,

exclama cuando trdenle su licor escogido.

iY muere! jFranz Stoeber pinté con gran alarde
el entierro del genio del mundo, preferido!
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LAS NUEVE SINFONIAS DE BEETHOVEN
PRIMERA SINFONIA

Siete afios de trabajo, y el genio se columbra.
El titdn todavia estd para llegar.

Dificil la tarea, pero su genio alumbra

el camino que su alma habrd de transitar.

Y sin embargo, el publico deshizo la penumbra,
y fue su favorito, con aplausos sin par.

Ya se yergue Beethoven en su triunfo. Deslumbra
el "Andante cantabiie" cual fuga al comenzar.

Los timbales retumban con su épico esfuerzo.
El minueto parece que se torna un scherzo.
Fuegos fatutos parecen en el magico Trio.

Los violines prosiguen su relato amoroso;
y el final nos recuerda en dulce escalofrio,
de Haydn el Rondd con aire malicioso.

(2)

SEGUNDA SINFONIA

Alegre sinfonia que naci6 en un verano,

y sin embargo, anuncia su trdgico tormento,
como lo dice el hondo, profundo " Testamento”.
Ya su mal se iniciaba. EI dios solo era humano!

El recuerdo de Mozart y Haydn es tan vano,
que apenas aparece y el prodigioso acento

de la NOVENA, guarda latente el sentimiento;
y el "larguetto” apacible es canto sobrehumano

Aqui surge el "Scherzo” en plenitud suprema,
que antes iniciara primera sinfonia;
y los inquietos gnomos le hacen cambiar de tema.

Pero en ella se inician sus cantos superiores;
y surge de su atmdsfera, celestial alegria,
como bafio constante de perfumadas flores.

(3)
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TERCERA SINFONIA

La Heroica Sinfonia! ¢Napoleén fue el motivo?
Bernadotte de Francia, embajador en Viena,

la sugiri6 a Beethoven, mdas la historia estd llena
de misterios que siempre en la memoria avivo.

El Corso emperador...] Al artista expresivo
demoécrata le hiri6... Sacudi6 la melena,

y rompi6 su homenaje, que su alma era ajena
a cualquier tirania donde él no tendrd arribo.

Es fanebre Oracion, magistral fantasia.
Se estremece la masica y canta la Victoria.
Hay trenos de violines, convulsivo marasmo;

espectros que transitan con funebre alegria.
En las campos Eliseos se describe la gloria,
y en el final g7-andioso estalla el entusiasmo.

(4)

CUARTA SINFONIA

Romdntica, Serena, riente poesia.

Hay revolar de espiritus con un discreto humor.
Dulzura ultraterrena, canto de la alegria,
derroche de armonia de encanto seductor.

Los violines dialogan. No existe la alegria;
trémolos de timbales en creciente rumor,

pasan como “crescendo” de la gran sinfonia,
como el célebre scherzo de aquella en Do menor.

El “Adagio” sublime, delirio emocinado,
intenso hasta el extremo. Solamente un gigante
de la miusica pudo haberlo modelado.

Hay vigor del estilo con la ritmica frase.
Deliciosa frescura, sencilla y elegante.
Y en caprichos coléricos el canto se deshace!

(9)



QUINTA SINFONIA

“Tragedia del destino del mundo” fue llamada.
Es la cancién triunfal de humana afirmacidn.
La lucha y la victoria personal, alborada

de libertad y gloria de los hombres de accidn.

Hay un sentido tragico de voluntad sagrada;
y la victoria o ruina, Gnica solucion.

Solloza aqui el "Fatum”. Unidad es lograda,
y el enlace de forma su noble perfeccion.

Musica "appasionata”, canto de las trompetas.
El héroe abatido solloza en los violines.
Los violonchelos lanzan espectrales siluetas.

Angustia inenarrable que el héroe deshace.
Empuje arrollador donde el fadtum renace;
mdas la victoria entona sus gloriosos clarines...

(6)

SEXTA SINFONIA

Es esta sinfonia “Expresion de pintura

mas que de sentimientos. Su autor le dio este lema.
Describe de los campos la paz este poema:

un bucodlico ensuefio de gentil galanura.

El pastoral ambiente relata su dulzura,
ante el arroyo pldcido con itdlico tema.
“Reunién de campesinos”, con elacion suprema
describe la alegria que la paz asegura.

Mas llega la tormenta —dicen los violoncelos—,
y bajos y estridentes gritos de la trompeta,
mds de nuevo la calma desciende de los cielos.

La Pastoral se alegra, narran los instrumentos;
y la campestre escena otra vez interpreta,
la. égloga amorosa con magicos acentos!



SEPTIMA SINFONIA

Dijo Ricardo Wagner: "EI triunfo de la Danza”
es esta sinfonia. "Aborto de alienado’

dijeron otros; pero la paz se ha interpretado

que tan solo a los hombres de voluntad alcanza.

Desbordante alegria por el “vivace" avanza;
mdas una marcha funebre de vigor concentrado,
esa calma oscurece. Qué pronto se ha esfumado
él dolor. Y de nuevo la alegria se lanza.

El sol, a las abejas, mondtono zumbido,
hace cantar en busca de contacto florido
Inspiracion completa de alegria celeste!

El Idilico Trio es céntico remoto,
adaptacion suprema de la dulzura agreste,
que como una sonrisa desciende de lo ignoto!

(7)

OCTAVA SINFONIA

“Cantar de los Cantares de la Filosofia",

Paul Becker la llamé6. Producto sonriente

de la experiencia amarga de la artistica mente
pudo hacer semejante intensa sinfonia.

Paz que solo un espiritu travieso alcanzaria
a romper el encanto que rueda suavemente
con acordes divinos que callan de repente,
para que surja luego del Minué la alegria.

Pero se torna este en danzas y canciones
del pueblo. Luego vienen timbales y trompetas,
extrafios al minué de nuevas emociones...

Locura arrebatada del misterioso canto,
que al espiritu trae ilusiones secretas,
como si la tristeza se escondiera en su manto!



NOVENA SINFONIA

De "monstruosa locura” llamaron el portento;

que fue de Van Beethoven, del cisne el postrer canto,
Méas el genio estd insomne. No ha sufrido quebranto,
y surge como nunca su indomable talento.

Sombria majestad, fuerza del sentimiento.
Inexplicables ritmos, sonrisa envuelta en llanto;
vivacidad chispeante, gracia, impresion, encanto,
furor, heroica rabia, de altivez monumento...

Del héroe la partida la orquesta nos relata.
Su novedad imprimen las canciones del Coro.
Un religioso ritmo profundo se desata.

Se purifica el alma de la melancolia;

y trae el genio, Schiller su magico tesoro
de inspiracion solemne: Su “0Oda a la Alegria”!

(8)

ODA A LA ALEGRIA

(De Federico Schiller. Version

Victor Sanchez Montenegro).

Oh Alegria, Oh hermoso

destello de los dioses,

Oh hija del Eliseo:

ardiendo en todos en divino fuego,
entramos en tu templo!

Un magico poder aqui relne

a todos los que el mundo,

y hasta la Jerarquia separaron.

Bajo la dulce sombra de tus alas,
todos, todos los hombres son hermanos.

de



Quien tiene la ventura

de poder ser amigo de un amigo

el que posée una mujer amable,

quien es duefio de un alma, que aqui venga
y mezcle su alegria con la nuestra.

Mé&s a quien esta dicha fue negada,

debe salir llorando

del lugar donde ahora

estamos congregados.

Los mortales se embriagan de alegria
en el hogar de la Naturaleza,
ya que marchan los buenos y los malos
por senderos de flores.
Nos dio el Amor, el vino, hasta la muerte
de amistad como prueba.
Puso sensualidad en el gusano,
y el querubin de Dios estd a sus plantas.
Alegria! Alegria!
Como giran los soles sobre el plano
magnifico del cielo,
también corred hermanos
para que terminéis vuestra carrera
repletos de alegria, como el héroe
que transita seguro a la victoria.
Que millones de seres
nos confundamos en un solo abrazo.
Hermanos: méas alla de las esferas,
habita el Padre Universal amado.

¢0s prostendis? ¢;Reconcéis la obra

del Creador Eterno?

Contemplad el autor de estos prodigios,
més alld de los astros EIl reside!

iOh Alegrial! j0Oh hermoso
destello de los dioses!
iOh hija del Eliseo:
ardiendo todos en divino fuego,
entramos a su templo!
iOh hija del Eliseo!
jAlegria! jDestello de los dioses...!

(9)



NOTAS:

Berlioz en la Biografia del genio dice:

(...) Estaba satisfecho de que ninguna de sus novias hubiese llegado a ser
su mujer, aunque las amara con pasion, y creyera entonces que, lo mas
deseable del mundo fuera hacerlas suyas. Pobre Beethoven".

Howeler Casper: Enciclopedia de la Mdasica, Editorial Noguer. Barcelona,
1960. Pagina 62 "Este Rondd se precipita de repente en un malicioso Rondé
a la manera de Haydn.

Heligenstadter Testament”. Solamente aqui se percibe un eco de las preocu
paciones que su naciente sordera le causaba".

Parry C. H. Beethoven. Vida y Obras: “Fue grave error cambiar el titulo
que puso el compositor: “"Sinfonia heroica para celebrar el recuerdo de un
grande hombre". No se trata, pues, de batallas ni marchas triunfales como
muchos, engafiados por la mutilacién del titulo han supuesto, sino de pensa
mientos graves, de melancdlicos recuerdos de ceremonias imponentes por su
grandeza y afliccion. Tratase de la Oracion Fanebre de un héroe. Quien lea
detenidamente su vida verd la equivocacién general, ya que él compuso la
"Heroica” en recuerdo del General Abercrombie, muerto en la Batalla de
Alejandria, el 21 de marzo de 1801.

Schumam la comparé con el “Falstaff" de Shakespeare. Los espiritus
revolotean en la lenta introduccion del primer tiempo. Berlioz dice: “"EI fi
nal es alegre y travieso. Hay acordes roncos y salvajes en los cuales ca
prichos coléricos se manifiestan todavia”.

Howeler. Op cit. p. 65 dice:... en el final, la embriaguez de la victoria
degenera por desgracia, en una indudable trivialidad. Sin embargo, Berlioz,
op. cit., p. 124, comenta sobre la terminaciéon: ( ) de ningdn modo impide
que este final sea en si mismo de una magnificencia y de una riqueza, cuya
comparacion podrian sostener muy pocas piezas”.

Hace una pequefia observaciéon sobre el tema que pudo ser més lacénico
para evitar el cansancio del oyente que no es capaz de resistir tanta ma
ravilla.

Howeler. Op. cit.,, p. 66: "Un hecho notable es el que los contempordneos de B.
prefirieron la 74 a la 89, a pesar de que la critica rechazé la 79 como “abor
to de alienado”.

Berlioz. Op. cit. p. 143 Ciertos criticos la consideraron como una “mostruosa
locura". Otros vieron pero los Ultimos destellos de un genio expirante. Muchos
no la comprendieron pero no desesperaron de apreciarla después. Hoy se la
considera como la mds extraordinaria expresién del genio de Beethoven. Y
esta opinién es también la muestra". (...) P. 156 "De todos modos, Beethoven
al terminar esta obra y considerar las majestuosas dimensiones del monumen
to que acababa de erigir, debi6 de decir: "Venga ahora la muerte, la mi
sion estd cumplida”.

Howeler. Op. cit. p. 69. "Es casi incomprensible como consigue Beethoven la
majestad de lo divino a pesar de la ingenuidad del texto”. Lo subrayado es
mio, y sin comentarios



